elica

ELICA IKONA LIGHT SZIGET ELSZivVO

EN Instruction on mounting and use

HU Felszerelési és hasznalati utasitas



marketing
Typewritten Text


T 6x 6x 2x 2x
E ‘ 33,5x9,5mm ‘ 1X

= 04,5X36mm [l2| @6x30mm 22,9x9,5mm







M1




M1

1x




M1

M1










M1

M1







o —

2 350mm

M1




I 2X 2x

£ 04,5X36mm 82,9x9,5mm




15

M1




M2




M2




M2

X3 8 mmi4

M2

17

@8x40mm

4x

18



M2




19.1

M2




M2

M2




25




EN - Instruction on mounting and use

Closely follow the instructions set out in this manual. Al
responsibility, for any eventual inconveniences, damages or fires
caused by not complying with the instructions in this manual, is
declined. This appliance is intended to be used in household and
similar application such as: - staff kitchen areas in shop, offices and
other working environments; - farm houses; - by clients in hotels,
motels and other residential type environments; - bed and breakfast
type environments.

The hood can look different to that illustrated in the drawings in

this booklet. The instructions for use, maintenance and

installation, however, remain the same.

*  Itis important to conserve this booklet for consultation at any
moment. In the case of sale, cession or move, make sure it is
together with the product.

*  Read the instructions carefully: there is important information
about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the
product or on the discharge conduits.

+  Before proceeding with the installation of the appliance verify
that there are no damaged all components. Otherwise contact
your dealer and do not proceed with the installation.

Note: The parts marked with the symbol "(*)" are optional

accessories supplied only with some models or otherwise not

supplied, but available for purchase.

& Caution

+ Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the mains
by removing the plug or disconnecting the
mains electrical supply.

* Always wear work gloves for all installation
and maintenance operations.

+ This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction conceming use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

* Children shall not be allowed to tamper
with the controls or play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

* The premises where the appliance is
installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together with
other gas combustion devices or other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on
both the inside and outside (AT LEAST
ONCE A MONTH).

* This must be completed in accordance
with the maintenance instructions provided.
Failure to follow the instructions provided
regarding the cleaning of the hood and filters
will lead to the risk of fires.

* Do not flambé under the range hood.

* Do not remove filters during cooking.

* For lamp replacement use only lamp type
indicated in the Maintenance/Replacing
lamps section of this manual.

The use of exposed flames is detrimental to
the filters and may cause a fire risk, and
must therefore be avoided in all
circumstances.

Any frying must be done with care in order
to make sure that the oil does not overheat
and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood
may become hot when used with cooking
appliances.

* Do not connect the appliance to the mains
until the installation is fully complete.

+ With regards to the technical and safety
measures to be adopted for fume
discharging it is important to closely follow
the regulations provided by the local
authorities.

* The air must not be discharged into a flue
that is used for exhausting fumes from
appliance buming gas or other fuels.

A WARNING! Failure to install the screws
or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards.
* Do not use or leave the hood without the
lamp correctly mounted due to the possible
risk of electric shocks.

* Never use the hood without effectively



mounted grids.

* The hood must NEVER be used as a

support surface unless specifically indicated.

* Use only the fixing screws supplied with

the product for installation or, if not supplied,

purchase the correct screws type.

+ Use the correct length for the screws which

are identified in the Installation Guide.

* In case of doubt, consult an authorized

service assistance center or similar qualified

person.

A WARNING! Do not use with a
programmer, timer, separate remote
control system or any other device that
switches on automatically.

A\ Electrical connection

The mains power supply must corespond to the rating indicated on
the plate situated inside the hood. If provided with a plug connect the
hood to a socket in compliance with cument regulations and
positioned in an accessible area, after installation. If it not fitted with a
plug (direct mains connection) or if the plug is not located in an
accessible area, after installaion, apply a double pole switch in
accordance with standards which assures the complete
disconnection of the mains under conditions relating to over-current
category lll, in accordance with installation instructions.

WARNING! Before re-connecting the hood circuit to the mains
supply and checking the efficient function, always check that the
mains cable is cormectly assembled.

Installation

+ The minimum distance between the supporting surface for the
cooking equipment on the hob and the lowest part of the range hood
must be not less than 50cm from electric cookers and 70cm from gas
or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a greater
distance, this must be adhered to.

+ This appliance is marked according to the European directive
201219/EC - UK SI 2013 No.3113 on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

+ By ensuring this product is disposed of comrectly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

* The symbol mmmm on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it should be taken to the

appropriate collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Disposal must be camied out in accordance
with local environmental regulations for waste disposal.

+ For further detailed information regarding the process, collection and
recycling of this product, please contact the appropriate department
of your local authorities or the local department for household waste
or the shop where you purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; 1SO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168;
EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; ENIEC
61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a correct use in order
to reduce the envionmental impact: Switch ON the hood at
minimum speed when you start cooking and kept it running for few
minutes after cooking is finished. Increase the speed only in case of
large amount of smoke and vapor and use boost speed(s) only in
extreme situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to
maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease fiter(s)
when necessary to maintain a good grease fiter efficiency. Use the
maximum diameter of the ducting system indicated in this manual to
optimize efficiency and minimize noise.

Use

The hood has been made for use in the interal recirculating filtering
version.

Cooking fumes and steam are aspirated inside the hood, fiitered and
cleaned, passing through the fat filter/s and the carbon filter/s that
MUST be supplied with the hood.

Mounting

Before beginning installation:

+  Check that the product purchased is of a suitable size for the
chosen installation area.

+  Remove the charcoal (*) filter/s if supplied (see also relative
paragraph). Thisthese is/are to be mounted only if you want lo
use the hood in the filtering version.

+  Check (for fransport reasons) that there is no other supplied
material inside the hood (e.g. packets with screws (*),
guarantees (*), efc.), eventually removing them and keeping
them.

Expansion wall plugs are provided to secure the hood to most types
of walls/ceilings. However, a qualified technician must verify suitability
of the materials in accordance with the type of walliceiling. The
walllceiling must be strong enough to take the weight of the hood.

Do not tile, grout or silicone this appliance to the wall. Surface
mounting only.

Mounting M1:

This type of cooker hood must be fixed to the ceiling.

Very heavy product; hood handling and installation must be
carried out by at least two persons.



Operation

To select the functions of the hood just touch the commands.

2 0% Light key ONIOFF

7p ™. Intensive speed selection key (suction power) -

; “ / duration 5 minutes: the hood sets this power and at
the end of the 5 minutes retums to the previous
setting.

3 High-speed selection key (suction power).

o= Medium-speed selection key (suction power) -

! 2 / when flashing it indicates the need to wash or
replace the carbon fiter. This signal is nomally
deactivated. To activate the alam, disable the
electronic by pressing the 0 button for 3 seconds.
Next, simultaneously press buttons 1 and 2 for 3
seconds; at first, only button 1 will flash, then both
buttons 1 and 2 will flash to indicate activation.
Repeat the procedure to deactivate the alam; at first
buttons 1 and 2 will flash and subsequently only
button 1 to indicate deactivation.

1 Low-speed selection key (suction power) — when
; “ flashing it indicates the need to wash the fats filter.

77 #es Motor key OFF (stand by) - excludes the
U electronics — reset wash/replace filters signals.
- MOTOR OFF

Press briefly to switch the motor off.
RESET FILTERS SIGNALS
In functioning mode, after camying out fiter
maintenance, press the key until hearing the sound
signal. The flashing LED 1 (grease filter) or 2 (carbon
filter) stops flashing.
EXCLUDING THE ELECTRONICS
Press the key for 3 seconds. The hood command
electronics will be excluded.
This function can be useful during the product
cleaning operations.
Just repeat the operation to reinsert the electronics.

If the hood fails to operate comectly, briefly disconnect it from the
mains power supply for almost 5 sec. by pulling out the plug. Then
plug it in again and try once more before contacting the Technical
Assistance Service.

Maintenance

Cleaning

Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid detergent.
DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR INSTRUMENTS. Do not use
abrasive products. DO NOT USE ALCOHOL!

Grease filter

Fig. 11-25

The grease filter must be cleaned once a month using non
aggressive detergents, either by hand or in the dishwasher, which
must be set to a low temperature and a short cycle. When washed in
a dishwasher, the grease filter may discolor slightly, but this does not
affect its filtering capacity.

Charcoal filter (filter version only)
Fig. 24

Circular charcoal filter

Apply one on each side as cover to both the shield grids of the motor
impeller, then tum clockwise.

For the disassembly, tum counter-clockwise.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the regularity of
cleaning of the grease filter.

Inany case it is necessary to replace the cartridge at least every four
months.

The charcoal fiter may NOT be washed or regenerated.

Replacing lamps

The hood is equipped with a lighting system based on LED
technology.

The LEDs guarantee an optimum lighting, a duration up to 10 times
longer than the traditional lamps and allow to save 90% electrical

energy.

The lighting system cannot be replaced by the user, contact
Customer Service in case of malfunction.



HU - Felszerelési és hasznalati utasitas

Ezen kézikdnyv utasitasait szigoriian be kell tartani. Az itt feltlintetett

utasitasok be nem tartasabdl szamazé bamilyen hiba, kar vagy

tlizesettel kapcsolatban a gyartd felelésséget nem vallal. A

péraelszivd a f6zési péra és flst elszivasara szolgdl, kizarolag

héztartasi haszndlatra.

Az elszivo esztétikai megjelenésében eltérhet a jelen kézikonyv

abrain szerepl6tdl, de a hasznalati, karbantartasi és felszerelési

utasitasok nem véltoznak.

*  Fontos, hogy ezt a kézikonyvet megbrizze, hogy bamikor
tajékozodhasson beldle. Eladas, atadas vagy koltozés esetén
gondoskodjon amdl, hogy a kézikényv a terméket kisérje.

* Az (tmutatésokat figyelmesen olvassa el: fontos tajékoztatasok
talalhatok koztik a telepitésre, a hasznélatra és a biztonsagra
vonatkozéan.

* Ne mddositsa a termék elekfromos vagy mechanikai
rendszerét, vagy a kivezetd csoveket.

* A berendezés beszerelésének megkezdése elbtt gy6zdjon
meg rdla, hogy minden alkatrész sérilésmentes-e. Ellenkezd
esetben fordulion a viszonteladéhoz és ne szerelie fel a
berendezést.

Megjegyzés: A ,(*)" jelzésli részek opciondlis kiegészitok, amelyek

csak az egyes modellek tartozékai, illetve olyan részek, amelyek nem

részei a csomagnak, kiilon kell ezeket beszereznie.

< Figyelmeztetés

+ Barmilyen tisztitasi és karbantartasi
miivelet megkezdése eltt, a készuléket le
kell vélasztani az elektromos halozatrdl!
Huzza ki a készilék villasdugojat, vagy
dramtalanitsa a héztartasi elosztddoboz
fGkapcsolojat lekapcsolval

* Minden beszerelési és karbantartasi
munkélathoz  hasznaljon  munkavédelmi
kesztyit!

* A készlléket 8 éven fellli gyerekek,
valamint a csokkent fizikalis, érzékszervi és
szellemi  képességekkel bird személyek,
lletve azok, akik nem rendelkeznek
megfeleld tudéssal és tapasztalattal,
kizardlag megfelelé fellgyelet mellett
hasznalhatjak, illetve abban az esetben, ha
megfeleld Otmutatast kaptak a készllék

biztonsagos  hasznalatat illetéen  és
megértették a készilék hasznalataval jard
veszeélyeket!

* Ne engedije, hogy a gyermekek jatsszanak
a készllékkel!
« A készlilék tisztitasat és karbantartasat

gyermekek  csak mellett
végezhetik!

* Az elszivd mas, gaz- vagy egyéb
tlzelbanyagu készllékkel vald egyidejl
hasznalata esetén biztositani kell a helyiség
megfeleld szell6zését!

* Az elszivot mind belil, mind kivl
(LEGALABB HAVONTA  EGYSZER)
rendszeres gyakorisaggal tisztitani kell!

* A kézikdnyvben feltiintetett karbantartasi
utasitasokat minden esetben tartsa be!

* Az elszivo tisztitasi elGirasainak, valamint a
sz(rok  cseréjének  és  tisztitasanak
figyelmen kivll hagyasa tlizveszélyt okoz!
Az elszivo alatt szigoruan tilos nyilt langon
késziteni ételt!

* Az izzb cseréjéhez kizardlag az e
kézikonyv karbantartas - izzd cseréje” c.
részben megadott tipusu izz6t hasznaljon!

A nyilt lang hasznalata karositja a sz(iroket
és tlizveszélyt okozhat, emiatt minden
esetben kertlni kell a nyilt Iang hasznalatat!
Ne hagyja Orizetlenil a sUtést, mert a
tulhevilt olaj meggyulladhat!

FIGYELEM! A f6z6lap miikodése kdzben az
elszivo hozzaférheté részei
felforrésodhatnak!

* Ne csatlakoztassa a készuleket az
elektromos hélozatra, amig a beszerelést
teliesen el nem végezte!

* A flstelvezetéshez sziikséges miiszaki és
biztonsagi  intézkedéseket illetden, az
llettkes  helyi  hatosagok  vonatkozd
rendeleteit szigortan tartsa be!

* A keringetett levegét nem szabad a géz-
vagy egyeb égéstermék lizem(l készllékek
flstiének elvezetéshez hasznalt csdben
szallitani!

A FIGYELEM! A csavarok és rogzitd
elemeknek nem az Utmutatd szerinti
felhelyezése aramiités-veszélyt okozhat!

* Ne haszndla az elszivot helytelendl

feligyelet



felszerelt ldmpaval, illetve ne hagyja azt
lampa nélkul, mert aramutést okozhat!

+ Soha ne hasznélja az elszivét felszerelt
rostély nélkul!

* Az elszivdt SOHA ne hasznélja
taroldfellletként, hacsak az ilyen célra vald
hasznalata nincs egyértelmien jelezve!

* Beszereléshez kizardlag a készllékhez
mellékelt csavarokat hasznélja! Amennyiben
a csavar nem része a csomagnak, ugyelien
a megfelel tipusu csavarok beszerezésére!
* A beszerelési Utmutatdban feltlintetett,
megfeleld hosszusagu csavarokat
hasznaljon!

+ Kétség esetén kérien tajékoztatast a
szakszerviztdl, vagy hasonld képesitési

személyzettdl!
A FIGYELEM! Ne hasznalja
programozéval,  idézitbvel,  kulonalld

taviranyitoval vagy barmilyen mas olyan
eszkozzel, amelyik automatikusan kapcsol
be.

& Villamos bekotés

A halézati fesziiltségnek azonosnak kell lennie a konyhai paraelszivd
belsejében elhelyezett mliszaki adattablan feltlintetett feszLiltséggel.
Ha az elszivd rendelkezik vildsdugoval, csatiakoztassa egy
hozzaférhetd helyen elhelyezett, az érvényben Iévé szabvanyoknak
megfeleld dugaszold alizathoz, akér a beszerelést kdvetden is. Ha
nem rendelkezk csatlakozédugéval (kdzvetlen csatlakozas a
halézathoz) vagy a dugaszolé alizat nem hozzaférhetd, szereljen fel
egy szabvanyos, kétpdlusi megszakitot akar a beszerelést kdvetden
is, amely III. tdlaram-kategoria esetén biztositja a halozatrol valé teljes
levalasztasat, a telepitési szabalyoknak megfeleléen.

FIGYELEM! Mieldtt az elszivd aramkorét visszakéti a halozatba
és ellendrzi, hogy az elszivé helyesen mikédik-e, mindig ellenérizze
aztis, hogy a halozati vezeték beszerelése szabalyos-e.

Felszerelés

+ A f6z6készlilék feliilete és a konyhai szagelszivd legalsd része
kdzotti minimalis tavolsag nem lehet kisebb, mint 50cm elekiromos
f6z6lap, és 70cm gaz vagy vegyes tlizelés(i fz6lap esetén.

Ha a géazféz6lap beszerelési utasitasaban ennél nagyobb tavolsag
szerepel, azt kellfigyelembe venni.

A készliléken talalhato jelzés megfelel az elekfromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113
eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt el6irasoknak. )

A hulladékka valt termék szabalyszeri elhelyezésével On segit
elkeriiini a kdmyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos azon
esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket a termék nem
megfeleld hulladékkezelése egyébként okozhatna.

A teméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon

feltintetett mmmm jelzés arra utal, hogy ez a termék nem kezelhetd
haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a vilamos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzé telephelyek
valamelyikén kell leadni.

Kiselejezéskor a  hulladékeltavolitasra
kémyezetvédelmi eléirasok szerint kel efjami.
A termék kezelésével, hasznositasaval és Ujrahasznositasaval
kapcsolatos bdvebb tajékoztatasért forduljon a lakéhelye szerinti
polgammesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végzé
tarsasaghoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

vonatkozd  helyi

A berendezést a kdvetkez8 szabvanyoknak megfelelden tervezték,
gyartottak, és ellendrizték:

+ Biztonsag: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Teljesitmény: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168;
EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

+ Elektromagneses Gsszeférhetdség EMC: EN 55014-1; CISPR 14-
1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.
A megfeleld hasznélatot és a kdmyezetre gyakorolt kéros hatas
mérséklését elbsegitd javaslatok: Az elszivot a minimum
sebességen kapcsolia be akkor, amikor a f6zést megkezdi, és
hagyja néhany percig izemelni még azt kivetden is, hogy a fozést
befejezte. A berendezést csak akkor kapcsola nagyobb
sebességfokozatra, ha a f6zés kdzben nagy mennyiségi flst vagy
g6z keletkezik, és csak akkor hasznalja az intenziv sebességet, ha
ama ténylegesen szilkség van. Cserélie ki a szénsz(irdket akkor,
amikor a berendezés jelzi ennek szikségességét, igy biztosithatja,
hogy a késziilék hatékonyan nyeli el a szagokat. A megfelel6
sz(r6képesség biztositasa érdekében cserélie ki a zsirsz(ir6t akkor,
amikor a berendezés erre figyelmeztet. A hatékonysag novelése és a
zajszint csdkkentése érdekében tanacsos a jelen utmutatd &ltal
megadott maximalis cs6atmérdket alkalmazni.

Hasznalat

A péraelszivd belsd visszaforgatasos, keringtetett (izemeltetésre
késziilt.

Af6zés fiistiét és g6zeit a paraelszivé beszivia, majd a zsirsz{iré/kion
és aktiv szenes sz{iro/k/on atszlirve - melyekkel a paraelszivot el
KELL l&tni, megtisztitia.

Felszerelés

PMiel6tt a telepitést elkezdené:

+  Ellendrizze, hogy a megvasarolt termék a kivalaszott telepitési
helynek megfelelé méretli-e.

+  Vegye le az aktiv szenes fitertffiltereket (*) ha van a gépen (lasd
a vonatkozé bekezdést is). Ezt csak akkor kell visszaszerelni,



ha az elszivot keringtetett izemmadban kivanja hasznalni.

+  Ellendrizze, hogy az elszivd belsejében nem maradtak-e
(széllitési igények miatt) tartozekok (példaul csavarokat
tartalmazé zacskok (*), garanciackmany (*) stb.) ha igen, vegye
ki és 6rizze meg.

Az elszivét a legtobb falhozimennyezethez alkalmas rogzitd tiplikkel
lattuk el. Mindazonaltal szakembert kérdezzen meg amdl,
akalmasak-e az anyagok az adott falhoz/mennyezethez. A
falnakimennyezetnek elegendéen erdsnek kell lennie, hogy az
elszivd sulyat megtartsa.

Felszerelés M1:

Eztaz elszivé tipust a plafonhoz kel rogziteni.

Nagy sulya miatt a késziilek mozgatasat és iizembe helyezését
legalabb két vagy tobb személynek kell végeznie.

Miikodése

Az elszivd funkcidinak kivalasztasahoz elegendd, ha megérinti a
vezéridbillentyliket.

2 0% Vilagitas BEKI billentyii

Zp ™. Intenziv  sebesség (elszivasi teljesitmény)

B ‘} / kivalaszto billenty( - 5 perces id6tartamra: az elszivo
maga allitia be e funkciot, majd az 5 perc leteltekor
visszatér az eredeti funkcioba.

3 Nagy sebesség (elszivasi teliesitmény) kivalaszto
- # billentyd

o, Kozepes sebesség (elszivési teljesitmény)

: 2 / kivélaszto billentyl - amikor villog, azt jelzi, hogy a
filtert ki kell mosni, vagy szénfiltemél cserélni. Eza
jelzés normal llapotban nem aktiv, a kijelzés
aktivaldsahoz a 0 gomb 3 méasodpercig tartd
lenyoméasaval iktassa ki az elektronikat
Ezt kdvetden egyidejlleg nyomjabe az 1 és 2
gombokat 3 masodpercig. Elészor csak az 1-es
[émpa villog, majd mind az 1-es és a 2-es lampa, az
aktivalas megtorténtét jelezve. A kijelzés
deaktivalasahoz ismételje meg a folyamatot, ekkor
elészoraz 1-es ésa 2 —es gomb is villog, végil csak
az 1-es gomb, a deaktivalas megtorténtét jelezve.

s Kis sebesség (elszivasi teljesitmény) Kivalaszto
: 1 / billentyu. Amikor villog, azt jelzi, hogy a zsirsz(irét ki
kell mosni.

77go Motor Kl billentyu (stand by) - Elektronika
U kiiktatasa - Filter mosas/csere jelzés reset
"7 MOTORKI
A motor kikapcsolasahoz rovid ideig nyomja le.
FILTEREK JELZES RESET
Bekapcsolt elszivon, a filter karbantartas végeztével

tartsa lenyomva a billenty(it a hangjelzésig.Ekkor a
villogé led 1 (zsirfilter) vagy 2 (szénsz(ird) vilogasa
abbamarad.

AZ ELEKTRONIKA KIKAPCSOLASA

Ha 3 mésodpercig nyomja a billenty(t, az elszivo
vezénd elektronikéja kikapcsol.

Ez a funkcid az elszivo fisztitasi miveletei soran
lehet hasznos.

Az elektronika Ujbdli bekapcsolaséhoz elegendd, ha
megismétii a mliveletet.

Mikodési rendellenesség eléfordulasa esetén, mielétt a szervizhez
le a késziiléket az aramellatasrol, majd csatlakoztassa vissza a
dugét. Amennyiben a rendellenesség tovabbra is fennmarad,
forduljon a szervizszolgalathoz.

Karbantartas

Tisztitas

Afisztitashoz KIZAROLAG semleges folyékony mosészerel atitatott
nedves ruhat haszndion. A TISZTITASHOZ NINCS SZUKSEG
SEMMMILYEN ESZKOZRE. Kerille a stroloszert tartalmazo
mosészerek hasznalatat. NE HASZNALJON ALKOHOLT!

Zsirsziir6 filter

abra11-25

Havonta egyszer nem agressziv fisztitbszemel, kézzel vagy
mosogatogépben, alacsony héfokon és rovid ciklussal el kell
mosogatni.

Mosogatogépben t6rténd mosogatds a zsirsz(iré elszinez6dését
okozhatja, de ez nem valtoztat hatékonysagan.

Szénfilter (csak keringtetett valtozat esetén)
abra24

Koralaku szénfilter

A motorforgatd védéracs takarasahoz mindkét oldalra helyezzen fel
egyet, majd forgassa az 6ramutaté jarasaval megegyez6 irdnyban.
Szétszereléshez forgassa az odramutatd jarasaval ellentétes
iranyban.

A szénfitter telitddése tobbé vagy kevésbé hosszu idd alatt torténik
meg, a flizhely tipusatdl és a zsirsz{ird tisztogatasanak
rendszerességétdl fliggben. Mindenképpen cseréini kell a betétet
legalabb négyhavonkeént.

NEM lehet kimosni vagy regeneraini

Egdcsere

Az elszivo LED technologiara épuild vilagitasi rendszerrel van
felszerelve.

ALEDEK optimalis megvilagitast biztositanak, a hagyomanyos
lampak élettartamanal 10-szer nagyobb élettartammal rendelkeznek,
mindemellett 90%-os elektromos energia megtakaritast tesznek
lehetové.

A vilgitasi rendszer cseréjét nem végezheti a felhasznalo, mikodési
rendellenesség esetén Iépjen kapcsolatba a mliszaki
szemvizszolgdlattal.
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se recyclent /

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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